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www.fyl.uva.es
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https://alojamientos.uva.es/guia_docente/uploads/2014/440/41706/1/Documento.pdf


Carlos Herrero Quirós
Despacho nº 7- Depto de Filología Inglesa
Profesor de Filología Inglesa en la Universidad de Valladolid desde el año 1986 hasta la actualidad, con
responsabilidades como titular de asignaturas y cursos en la Licenciatura en Filología Inglesa y varios programas de
posgrado ofrecidos por el Área de Filología Inglesa de la UVA. Entre las materias que ha impartido figuran numerosos
cursos relacionados con la traducción. Autor varios trabajos teóricos sobre la traducción, asi como de numerosas
traducciones publicadas.   
 
Ana Sáez Hidalgo
Despacho nº 21 - Dpto. Filología Inglesa
ana.saez@fyl.uva.es
Ana Sáez Hidalgo es especialista en literatura inglesa de la época medieval y renacentista, así como en las relaciones
entre España e Inglaterra en dichos periodos, temas sobre los que ha publicado numerosos trabajos de investigación,
que suman más de una decena de libros, además de artículos y capítulos de libros en editoriales nacionales y
extranjeras. Es coeditora de la revista científica SEDERI Yearbook.
Ha editado y traducido al español diversos textos medievales y renacentistas de autores como Geoffrey Chaucer o
Robert Burton, así como varios textos producidos en el entorno de los exiliados ingleses del Colegio de San Albano de
Valladolid. Forma parte de diversos grupos y proyectos de investigación reconocidos institucionalmente.

Responsable de la docencia (recomendable que se incluya información de contacto y breve
CV en el que aparezcan sus líneas de investigación y alguna publicación relevante)
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Idioma en que se imparte

 2Page 2 ofviernes 23 septiembre 2016


